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BERICHTSFORMULAR

Non-EU Student Exchange Programm

2019/2020

BewerbungsID 2759

Nominierte Studienrichtung: 070/331/342 Studienrichtung Masterstudium Translation Deutsch Englisch
Angaben zum Aufenthalt:

Gastinstitution: Concordia University - (Kanada)

Aufenthaltszeitraum: WS 2019/2020

Aufenthaltsbeginn: 03.09.2019 Aufenthaltsende: 19.12.2019

STIPENDIUM

€2.100,00
Stlﬁe;dlu? UnlfW|;n.ge;aTt lauthSuerki?m:ng: Rlickforderung: nein
(inkl. Zuschisse fiir Reisekosten und Sprachtest) Riickgeforderter Betrag: €
Rickforderungsgrund:
Weitere Stipendien: Nein
e Stipendium des Gastlandes: nein ()
Weitere Stipendien (zB Jasso, Studienbeihilfe): e Bundeslanderstipendium: nein
e Studienbeihilfe: nein
e Sonstiges Stipendium:
Summe weiterer Stipendien: €
Gesamtsumme aller Stipendien: €2.100,00
KOSTEN DES AUSLANDSAUFENTHALTS
Unterkunft: €1.500,00
Art der Unterkunft: Privatunterkunft
Reisekosten: €900,00
Lebenshaltungskosten: €2.000,00
Studienkosten: €80,00
Versicherungskosten €336,00
Visakosten: €7,00
Gesamtkosten des Auslandsaufenthalts: €4.823,00

Bericht veréffentlichen: M
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PERSONLICHER BERICHT

Non-EU Student Exchange Programm
2019/2020

BewerbungsID: 2759
Nominierte Studienrichtung: 070/331/342 Studienrichtung Masterstudium Translation Deutsch Englisch

Angaben zum Aufenthalt:

Gastinstitution: Concordia University - (Kanada)

Aufenthaltszeitraum: WS 2019/2020

BERICHT UBER DEN STUDIENAUFENTHALT

Concordia University

Downtown-Montréal vom Mont-Royal aus.

Ich studiere nun schon seit bald 6 Jahren am ZTW, wahrend meines Bachelors war ich fur ein Jahr in
Frankreich auf Erasmus, und nachdem ich meinen Master Konferenzdolmetschen begonnen hatte, hatte
ich schon bald wieder das Gefihl, das Ausland ruft mich. Da Englisch und Franzésisch meine
Arbeitssprachen sind, war es fir mich relativ schnell klar, das Montréal in Québec wegen der gelebten
Zweisprachigkeit (neben der offiziellen Einsprachigkeit mit Franzésisch als Amtssprache) die perfekte
Stadt fur mich ist. Ich habe mich dann fiir die Concordia Unviersity als erste Wahl entschieden, weil die
Sprache dieser Universitat Englisch ist, und ich mich wahrend meines zweiten Auslandsaufenthalts auf
mein Englisch konzentrieren wollte.
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Die Concordia University hat zwei Campusse, den Sir-George-
Williams-Campus Downtown und den Loyola-Campus weiter
draufRen, wo auch die Sportzentren sind (ein Fitnesscenter gibt
es auch Downtown). Die beiden Campusse sind mit einem
Shuttle-Bus von der Universitat verbunden, man kommt aber
auch mit den Offis nach Loyola. Fiir die Studierenden hat die
Universitat viel zu bieten. Neben von Studierenden betriebenen
Cafés gibt es auch die “People’s Potatoe”, eine Kantine im
Stockwerk der universitatsiibergreifenden Studienvertretung
[mit groRen Raumen zum Lernen und Entspannen fir die Studis
(= Sitzsacke und viele Tische fur Gruppenarbeiten)]. Dort gibt
es jeden Mittag ein gratis veganes Mittagessen, wenn man
seinen eigenen Behalter und Besteck mitbringt (und sich
geduldig anstellt). Man kann auch freiwillig mitkochen. Uberhaupt hat sich die Concordia auf die Agenda
gesetzt, mdglichst “griin” zu sein und es gibt viele Initiativen von den verschiedenen Studi-Associations.
Dazu gleich noch etwas: es gibt ein riesiges Angebot an associations, flir jedes Hobby und jedes Interesse
ist was dabei, ob “dodgeball league”, oder “e-sports league”, ob Leseclub oder “cupcakes for a cause” bis
hin zu Universitatsradio und “concordia outdoors”, ein Verein, der Ausfliige in die Nationalparks anbietet.
Am Downtown-Campus gibt es viele schéne Platze, wo Studis arbeiten, essen und sich einfach aufhalten
kénnen, darunter die genannten Cafés, ein Terasse im Sommer, eine grof3zligige Bibliothek, viele
Sitzplatze vor den Lesesalen und mein absolutes Highlight, das “greenhouse”, ein Glashaus / Wintergarten
/ Pflanzenzuchtstatte, wo man untertags ebenso zum Lernen hingehen kann.

JMSB und EV-Building am Downtown
Campus

= A &
Terrasse vor den Studi- Greenhouse Homecomingspiel der Concordia Stingers
Cafés am Loyola Campus

Das Insitut fir Tranlsation an der Concordia ist recht klein. Ich war Uberrascht, dass Uberhaupt nur 2
Sprachen angeboten werden — Englisch und Franzésisch. Um fur den Master zugelassen zu werden,
braucht man auch keinen fachlich-einschlagigen Bachelor. Das hat dazu gefiihrt, dass das Niveau in den
“theoretischen” Seminaren sehr unterschiedlich war. Leider wurden mir von meiner anfanglichen Liste von
20 Kursen, die ich als meine Interessen an die Cocnordia geschickt hatte, nur 4 erlaubt, die ich mir nicht
weiter aussuchen konnte, allerdings standen die schon im Mai fest und wurden auch nicht mehr geéndert.
Zwei davon waren Seminare zu Translationswissenschaft und Translationsgeschichte, deren Inhalte zum
Teil Wiederholung/Vertiefung und zum Teil neu fir mich waren. Interessant war es, zu sehen, dass die
Forschungsschwerpunkte doch andere sind, als bei uns in Wien. Ein groles Thema waren “lesser-
used/lesser-translated languages”, was mich personlich aufgrund der problematischen Geschichte
Kanadas im Umgang mit den First Nations besonders interessiert hat. Ein weiterer Fokus, den ich von
Wien nicht in diesem Ausmal kenne, ist Gender in den Translationswissenschaften. Der Arbeitsaufwand
war in allen Kursen tberschaubar, zumal man als graduate student maximal 4 Kurse belegen darf. Wenn
man daneben nicht arbeitet, wie die meisten einheimsichen Studis es tun, ist es weniger Arbeit als in Wien,
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einfach weil es weniger Kurse sind. Von Wirtschafts-Studis habe ich aber das Gegenteil gehdrt! Unter dem
Semester gab es in den Seminaren mehr zu tun als in Wien — wir mussten viele Artikel (zum Teil 2-3 pro
Woche je Kurs) lesen, die im Unterricht diskutiert wurden, und kleine Essays abgeben. Dafiir war die
Seminararbeit zum Schluss nur 10-12 Seiten lang. Je nach Fakultat finden die Prifungen (wie bei uns)
entweder in der letzten Unterrichtseinheit statt, oder in der Priifungsphase. Ich hatte das Glick, dass ich
bereits vor der Prifungsphase fertig war, unter anderem auch, weil ich nur in zwei Kursen Priifungen hatte.
In meinem Kursen waren wenige Leute, gro3e Vorlesungen hatte ich keine — die Kursgrée entsprach der
von Ubungen und Seminaren in Wien. Das erméglichte eine direkte Kommunikation und auch Diskussion
mit den Lehrenden und anderen Studierenden. Spannend war es flir mich, von Personen unterrichtet zu
werden, Uber die ich in Wien schon gehdrt hatte, beziehungsweise von denen ich schon Literatur gelesen
hatte, es gibt wirklich eine grof3e translationswissenschaftliche Community. Leider gibt es an der Concordia
keine Dolmetschkurse sondern nur Ubersetzunskurse, wovon ich allerdings nur einen belegen durfte. In
diesem Rechtsibersetzungskurs ins Franzdsische hatte ich mit der Lehrperson leider Pech, bei anderen
Dozent*innen schaut das bestimmt anders aus. Eine wichtige Information noch: Die Kurse aus dem
Ubersetzungsmaster waren nur abends, also ab 18:00 und einer ab 20:30. Ich war dieses Semester im
MA die einzige Austauschstudentin, im BA kenne ich aber noch eine Studentin von der Uni Wien.

Meine Freundesgruppe habe ich hauptsachlich unter anderen Austauschstudierenden gefunden, die ich
bei Veranstaltungen des International Office kennengelernt habe. Gemeinsam haben wir einige Uni-Events
besucht, zum Beispiel ein Football- und ein Eishockey-Spiel. Die Universitat bietet zwar
Austauschstudierenden, die ein Jahr lang bleiben, die Madglichkeit am Campus in einem
Studierendenwohnheim zu wohnen, aber die Zimmer sind wirklich teuer (700-900 CAD mtl., dazu kommt
noch ein verpflichtender Meal-Plan von 2500 CAD fiir 1 Semester). Da ich nur ein Semester in MTL war,
eribrigte sich fiir mich dieses Angebot, aber das hatte es auch so in Hinblick auf die hohen Preise. Ich
habe Uber facebook mein Zimmer gefunden, das verhaltnismagig billig war (300€ mtl. (400 CAD)). Ich
habe dazu in zahlreichen facebook-Gruppen nach Angeboten gesucht und Leute angeschrieben. Das
Zimmer war in einer schoénen, aber leider sehr dunklen Wohnung und nicht im angesagtesten Teil der
Stadt, dafiir war ich schnell an der Uni (20 min) und habe mir im Vergleich zu anderen einiges an Geld
gespart. Ich wirde sagen, die Durchschnittsmiete lag bei meinen Freund*innen bei 500-600€, je nach
Luxus und Lage. (Es gab auch einige, die ihre 900 CAD gezahlt haben, die Wohnungen konnten sich dann
aber auch sehen lassen.) Die meisten haben in den hippen Vierteln “Le Plateau”, “Mile-End” oder in
Downtown gewohnt.

Fir alle, die Franzésisch und Englisch sprechen, ist Montréal fir ein Auslandssemester jedenfalls die
perfekte Wahl und die Concordia University aufgrund ihrer vielfaltigen Angebote fir Studierende ein
bereicherndes Lernumfeld. Als Austauschstudentin fallt man unter den anderen gar nicht auf, weil das
Publikum sehr international ist. Ich habe mich am Campus immer super wohlgefiihlt und vermisse hier an
der Uni meinen taglichen Kaffee und den (nicht ganz téglichen) grilled-cheese-sandwhich im Hive-Café am
Campus und die schone Aussicht vom obersten Stockwerk der Universitat ...




